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En 2l circo.—See-Hee.

Pekin.—Los juegos de los nifies.—El aprendizaje.—La pendina.—Log
cnchilios y los arog.—Fieras, no.—Les prestidigitadores.—Una desgracia e
Rusia.—E! casamiento de Shong.—La obra de los revolucionarios chinos: ug

mar de sangre y cien miilones de muertos.—Fl general v los presi-

dentes,~La vida familiar del directer.—Jesis y la Virgen.~I! por-

Shong-Sie-Hel, con su esposza y 2u hijo.

Leonard Parish, el simpético direstor
del Ciroo, grita jocundamente:

—iChin-Chégl., jEh, Chin-Chdnl..

Y los Briatores, que emsayan en ol es-
cenario, y Chicharito, su mujer y los Wer-
noff, que ensayen en la pista, nos miran,
sonrlentes.

—|Eh, Chin-Chdn!.. Chin-Chénl..

—iHola, Chin-Chép, buen brujnl

X Q Sie-Hel avanza con dignidad,
5 nog saluda, muy afable, y dise,entornan-

0 sus ojuelos, que brillan de alegris:

—A mi gustar me saque nal periorice..

Yo voy desir mueho, mucho, mucho co-

.| sas muy mucho bonitos.

—Habla nated perfectaments,

—iOhL. Bon tres aftios que levo en Fs-
pafiia; pero mo falta un poco para intra-
dusf?} Ii;ien la espadiol. ik

—Digsme; su «troupes, spor quéd se lla-
msa See-Huef s L

—Por la sifilflcado. Bee-Ilsa, en ohino,
viena a ser como un compafifa todo jun-
ta, e ademnds un grocjosa e alegre compa-
fiia. Trops See-Hee: trupe alegre, trupe
gracioss. Todo igual.

~3Es ustad de Pekin?

—Eaterameénte de Pekin, A los once

afiog, pi, pl, pi, & Volur por mundo. P1, pi,
el oal Amédrioa: ni. ol pi, al Urropa

— Y =0 scuerda vsted de su patria?

——EJ'M {Pekin! {j0acoh!l Macho y muy
muche bonito. Lios tejados con pleos asf
pa afoera; como paragnas. ¥ el lluvia
jooch!

—zMuy eopiosn?

~—Y inds tamidn. No s§ Iotradusirlo,
Llueve como aqul, pa abajo, nalural mens
te, del aaoba; pero de otro modo, Y dese

8s a subir, a subir I agua en el oalle, y

espués, mis despnds, a sacer la agua da
ealle,.. Mu-ho y muy mueho bonlte,

—1 ¥ gud mis?

—pA Peoking La tranvia létrlea de Ale-
maftie. ¥ grands y mafiifico 21 poblasiGa,
Yo jugaba con el muchschoz al boln &
cauchi.

—3A In pelota?

—Hsp, Asi g0 Intraduze. Al pelots. ¥

tamidn al sehuanes, que o3 como un mo.
nada que ckene clavados plumas de gae
Ilina. Al «chuanss darle pequafics con la
pio y tenarls on la aire lo que se pueda,
Uno, dos, sien, dosidn.. Difisil 3 da dis<
trasidn, ‘

—4Y euindo empezd vsted a trabajar?

—3Fn la eirgof.. Paguetilo, pequeiio,
pequediio. Yo chener nids de dos siglos de

artista: desde la padre de- la pades do mi +

padre, Al sinco afios visto muaitros, ya

0l Jerednno,

Recuerdos de la infancia.—Como lusve en

Jom ol idea malida del eabesa, trabajar
. Primero ¢on ol pending.

=—iPondine? ;Fs chinoeso? .

- — Hspofiiol. Pendina ea nn palabra es-
aafliola. Tamld 1 se dise ol sint .. Pendina,
sinta, Tods igual

~—jAh! ;¥ qud haco uwatsd con la pen-
diaz

,—Dindale, déndole, ponidndola en In
Mre, sin arrolliarla munca, yo haser flo-
res, jotros, sirconfrensias ¢ otros piensa-
mianics gua salen.
o+ =T dospués, gqué aprandis?

—3A ticar la+eonchillos al tabra, eon vaa

raopa ou ol tabra, sin herir al persond.

apriende osn una muofess. Dospuds,
mis despaés, uprindi o «artar = sima dol
masa y pasar (hii! por ug, arro de cuchi-
los y otra arro de fuegn, ¥ despuds, muy
mis fdaspuds, todo lo otre.

—8&n padre, jastaba eo un elrec?

—Era director de uno ds es0s qua an-
dan al camine, gdmbnlisnte se introdu-a?

—jAmbulunte, sl 1500 buends los eir-
cos an Chinad A

—iOrooil.. Pero sin fleras, Alll no gns-
tar los flerea, ALl asustarso el gento de
loa fleras. Disen: «Fsa tigro may fuerte,
muy fnarts, tragar un ¢ dcs dossnas da ei-
fing, ¥ squl mo tener 8l nifiios para qua
ella eomd seloss

—3Qud artistas son los que gnstan mis?

: —h preatigitadores.

“—H8on extracroinerios, prerdad?

' —FEl chinos tener taliento sn ol cabesa
para ?mﬂglmdnnl. Sale uno nel oiren
con el siotura fino, con ¢l piermas flno,
sin nada, ¥ eu siguida snca de la cuerpo
unr tosa grande, grande, llenn de la agus,
gon pesesitos de oro. Un preslozids, jeht

lare,
J:UM harniul:.u ﬁk imi madre... jpooh!
; us yo reir asla mariposas de pa-
ggi i ln’ﬁsh de la piblico, p;lbmlﬂnpnn

, ahaniecando, ehas, chas, a volar siom-
Fre ol mariposss, hasta que 6l se {ba, como
#f 8l mariposas vivieran. Luego ponia una

rato gordo en el meen, ¥ chas, ehns, por

4 alre la prato. Loege, cosa mg}mwhlo
mafiifica: paseo arriba, pasao abaje; gol-

pu_du:d.-ﬂ donhru‘::gnlp- porg: -

a van las ples; chal sobre In suslo, ¥y, a
upq?ln, de la chal sacaba una craturita,
$Eht Nadie haber visto oraturita, y Ia sa-
caba de ln ehal (Lo qus ureilL.j.mi.
de peguefie, saear él de [a muslo, de la
vienire.. Una cosa mafiifica.

--4¥ cuindo se presentd usted al pi-
blim&:ﬂpﬂmm veg?

-— artista de taliente, a ea.toraol
afios, an Busia. No qoerian gue yo tirar
cuchillos ue una individuo, al era-|
v:rlos en el tabra, oravd tamidn el cabesa |
doﬁm 89 pone junto tabra, por su mala
pulso.
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—;: Y murio¥ |
—Hn la misma eranaric. Come ora de |
la familia, per conflansa, nadie areclams, |
¥ lo enterraron a tierrs. Pero no querian |
qus yo tirar el cuchilles, por si era ta- |
mién da mala pulso. i
Y tiene usted buen pulso?
—HMo he cravado en ol tabra ni una pe- |

lo de mi lprlmm Fan, , pan, pan, pan,
siompre lua slnco en el tabra. NI mi mu-
jor asustarsa,

—Paro gas usted easado?

=A los desiocho afiios; hasa tres

—;(lon nna artista?

—No, Con una joven de cass partion-|
lar, Lg boged mi padre; avisd a mi, y yo,
vinjar a China para easamients,

-—Paro jno la conocia ustea?

~—Nonca. Alli no es como aqul, qua para
casarse hay la mmor las pevios.. jAh, oo,
nc! Allf la ¥ In madre del joven
busean la nifiia, hasen la contrate y =a ca-
s2n la mifiia y &l joven, sin versa ni ol na-
ris. Es un costumbre antiguo.

—Mala eostumbra,

““f‘,,i’“?““’l??“-l 1Huu]§|;mn buenol

A al moviono s a novia®

—Habiéndcla buseado la padra 1; 1a
madre?.. (Jooch! 1008 la gonstaria o ess
novlof.., Chene, ehene gque gustar, La _pari

dray la madre quieren lo muy mejor.| -

Mo miran ol hijo como =i serla un perca.
Buscan biep. Y

—Paro gy sl, a pesar de tode, al marldo
le disgusta la mojec?

—8&a puede ir por ese tonteria. Echarla
da casa, no. No es su obligasidn, Trse al
Urrops, o al Amidrric,ay no volver, sl Pe-
ro nadiesa va. ¥ ol te rleo se casa
eon dos nifilas. 80, si. No as imbuste,

—¥ a usted gle gustd s esposa?

—|Jook! ¥ adorarla como al amanta da
Terruel.

—jBravo, Shong! tY estuvioron ustedes
mucho tiempo an Chinag

=Poco, muehisimo poco, porgue el re-
wrluzidn andaba bian de fuerte., El rava-
Ie:ién ha sido muy herrible. Jonto al ra-
woluxifin, la guerra del Urropalestd coma
la ],ugn del sshuanss.

+ —iCunistoles, caballoro Skong!

—jComo jugar-el <chnanss! (No es im-
buste! El sangre & subir, a sublr, a snbir |
en sl pol es ¥ el campoe como la|
sgug cuaado llueve, ¥ el muertos 4 llenar |
leguas, leguss y egnas, Han morido sien
millones de eraturas,

—iCarapa, saficr Bhong! .

—iBien millones de eraturas! Lo saba
mi %:d,re. Pero haoy cuatrosientps sio-
enenta millopes da ehines, [No es im-
buate!

—FPuas con tres revolusiones més,.. |

—=i; paro, pero, pero.. Mire: abnjo a|
Pokin todos son publisanos; artiba a |
Falcin no loson, ¥ arclba a Pekin sa fus
¢l rey antigno y alli astd encultado,

- ia_Y,. no le cogeran?

—F=0 81 no estaria encultado. Pero la
¢ey antiguo ehene oneas sutrineas por de-
bzjo del ticrrs, largas, largas, largas, y en
Ia :pirduio muy muchos guarrieros wa-
lisutas con el lanea, 1a fusll y [a sabla, qua
aatarian los publizanos. :

—3Y si los republicanos les mataban y
prendicn al re

—No poribla.

—;Pur qud rezdén?

—Porque la rey antigno volverd. Mia
mrde; pero volverdi. La peridrico chino
ha pubiicado un notisla chica que vol-|
Yers,

=¥ serd elerta la noticia?

-1‘&:- la ha pubricado la perifrice? Y

trej' chene upa general muy mu-
chisimo terrible contra el publieanca. La
general manda: sjFirmes el guerrieros
eon 8l baiz al i'uaill {Firmas el artillisros
eon el granada al eafien! [Morir, morir
para el patria a craver en bayonetas a
publicancs!> E la general echa adelante

ius tropas, 1;““, bom, bom, nalam-'r'

gn gansnsis. Ya hay dos presidentes pu-
licanos todo moertos, & la faltan tres

Furo mi no hablar alegre de plitlea., por |
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Ta ocSnsul, 31 la ednsul leerfa la parid-|
ricol.. '
—g Mo e usted republicanc? ]
—Puro a mi hermano gustar la pi-|
bliea, f
—iY 0 =0 madre ya su mujar? |
—Xo, No eatender do pliticz, Trabajar,
comer, paseiar.. No anteader de plitica.
|Hi mujer mnuocho contanta a Urrupn. Me-
|nos la traje, todo bien Ya ha ilnprandi:l-;}l
| la juego 4 la prato. [
—Y para comer, jedmo sa las arreglan |
| ustedes? jComen a ka ehinad [
| ==A la ehign, si. Para al empléso, arros. |
| El arros as como ln pan,

—{“f lo toman nstedes con palitos?

—Ho. Con.el euchara. Ml modre, af; paro
! @on el dos palitos en el mano drecha, to-
ida: juntos, y sin haser como una hillo de
|Eranos o una colliar da grancs,

[ =&Y despuds del arrox?

| —Yoscado, carne.. Pero como an Chi-
!nn: lo qua ehens sal eon lo qua chene sal,
l]u que chone dulse con lo que chena dal-
80... B la carne cosids, cosida, que no se
vea el sangro, El sangre mala para el 6- |
mago,

~ Y rezan natodos?

—Foquito, 8i, A China estames bndis-
tas; o Espafila e tods Urropa, erlstianos.
Budists, eristiane, todo igual. Mi muJar
compro a Busia un virgen sants: la Madre

1@ la Jeed, (Boalta, bonita! B resan mi mu-
{jer e mi madre, mucho e muy mucho por
| nosotros,

~—4¥ por China?

—iPor China?

~—iil. Para qua prospers, para que no la
¥onuzan sus enomigos,

—0h! A Chlua no vensor nadie. Hay |
oompatansa & la Japdn; pero a la China |
haber cnatrosientoz sincoenta millopes
de eraturas. Es muy, muy, moy muoecho |

rande, 8, a la fin, Urropa, Anérrica e la

hina... todo igual
| Farmeno.




